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254 PARTE II. , €AP. v.
Vi sono de’ verbi reciproci in tedesco che nol sono in
italiano ., p. e.
fih aufbalten, soggiornare.  fidhy fiden , convenire.
fih bsdanfen, (colla prep. bei)  fidy f>llen, far sembiante.

ringraziare . . fidy fibergeben, vomitare.
fi belaufen (orep. auf) mon-" ity unterfangen , ardire,
tar g (tanto). fiy unterfich:n, ardire.
filh befiineg, star rifl=ttendo. fidy berfarben , mutar colore,
fith ‘hi:den, vomitare. fiy vergreifen , pigliar una
fith cx®eden, ardire. cosa per D’altra.
fith er®ihren . osare. fih verfitlien , dissimulare.
fih fiedton (prep. bor) aver fifh berheivathen, prender mo-
paura di. glie o marito.. g
fidy qetrauen, bastar I'animo. = iy feigern, ricusare.
fith aesicmen, convenire. fiy sicmen, convenire.

fih fdHeuen (prep. bov), aver
soggezione di.

Altri poi sono reciproci in italiano , e nol sono in tes
desco, p. e. '

aufiteen, alzarsi. getwalr werden, accorgersi.
aufwadyr , destarsi. beifen, chiamarsi.
aufiich n , burlarsi di qual- metfen, avvedersi.

cheduno. niederfnien; inginocchiarsi.
ausrulien, riposarsi. fiheiden, separarsi.
beidhten, confessarsi. trausn, fidarsi.

einflafon, addormentarsi. uberdedffig werden, annoiarsi.
evqtimmen , adirarsi forte- bq‘bcrben, guastarsi.

mente. bepiersn , burlarsi di qual
erfalten, raffreldarsi. cheduno.
etfiblaffen , ralleatarsi. fabrrehmen, accorgersi.
etinadhen, destarsi. erveifien, stracciarsis
§- V.

Verbi impersonali,

GI’impersonali vengono conjugati come gli altri verbi.
Si dicon tali, perché non determinano alcuna persona
particolare. e non s'usano che alla terza persona del sin-
golare: havno avanti di sé la particola ¢ o man, comes
¢ veqnet, piove, cg fijienet, nevica, ¢¢ blifgrt ) lampeggia,
maon fagt, si dice man ot s1 ode, man fiieigt, si tace,
ec. — C¢ fldfert midhy, ho sonno; es hungevt midy ho fa
me, ¢¢ durfict mid, ho sete, ¢g fipeint miy, mi pare, ¢
freuet mid mi rallegro, ec,




